Pulegge Pulleys Pulies Poleas

i “NEW-DAMPER”
KIT - PSD1039/ND

A

IT Questa puleggia smorzatrice e stata disegnata per essere accoppiata con la puleggia alternatore che troverete in questa scatola, per poter garantire
24 mesi di vita utile.

Per questo motivo & necessario ed indispensabile assemblare la puleggia alternatore in fase di sostituzione della puleggia smorzatrice.
In caso contrario BREDA LORETT SRL non si riterra responsabile di eventuali danni o altri inconvenienti che possano occorrere al motore.

GB This crankshaft pulley has been designed to work with the overrunning alternator pulley that you will find in this box in order to guarantee 24
months of useful life.
For this reason, it’s required and essential to assemble the alternator pulley changing the new pulley of crankshaft.
In opposite case, BREDA LORETT SRL, doesn’t take responsibility for hurts or inconveniences that could take place in the engine.

ALKjo pulexhe e boshtit motorik eshte dizenjuar per tu montuar se bashku me pulexhen e dinamos ge do te gjeni ne kuti, per te garantuar nje
jetegjatesi prej 24 muajsh.
Per kete arsye eshte e nevojshme dhe e domosdoshme ge pulexha e dinamos te montohet gjate fazes se nderrimit te pulexhes se boshtit motorik.
Ne rast te kundert, BREDA LORETT SRL nuk do te mbaj pergjegjesi per demtime te mundshme ose te meta ge mund te ndodhin ne motor.

BG [lemndepHaTa Waiiba 3a KOAAHOB Ban e NpoeKTUpaHa Aa paboTy 3aeAHO C anTepHaToOpHa LWwailba-MaxoBuK; ABeTe ce OCTaBAT B KOMM/EKT , 3a Aa ce
6bae faseHa rapaHuma 24 meceua .

Mopaay Tasn npMunHa e HeobXxoAMMO M BaXKHO anTepHaTOpHaTa Wakba fa ce MOHTMPA KaTo ce NOAMEHA U WwaibaTa Ha KONAHOBUA Ban .
B npotueeH cnyyait BREDA LORETT SRL He HOCM OTrOBOPHOCT 3a Nospeay B ABUraTens.

cz Tato femenice klikové hridele byla navrzena pro spole¢nou montaz s volnobéznou femenici alternatoru, kterou najdete v balenim abychom mobhli
garantovat 24 mésicl zaruky.

Z tohoto dlivodu je nutné vymeénit vidy obé femenice! V opa¢ném pfipadé spole¢nost BREDA LORETT SRL nepfebira zodpovédnost za $kody na motoru.

D Diese Schwingungsdampfer-Riemenscheibe wurde zur Kopplung mit der Generatorriemenscheibe entwickelt, die Sie in dieser Packung, vorfinden
werden, um eine Lebensdauer von 24 Monaten zu garantieren.
Es ist daher erforderlich und unerlasslich, die Generatorriemenscheibe beim Wechsel der Schwingungsdampfer-Riemenscheibe einzubauen.
Andernfalls halt sich die Firma BREDA LORETT SRL fiir eventuelle Schaden oder sonstige Probleme nicht verantwortlich, die am Motor auftreten kénnten.

E Esta polea esta disefiada para funziona junto con la polea de alternador de rueda libre que esta en esta caja, para poder garantizar una vida util de
24 meses.
Por ello, es obligado e indispensable el montaje de la polea de alternador al cambiar la nueva polea de cigliefial.
En caso contrario, BREDA LORETT SRL ., no se responsabiliza de ningln dafio ni molestia que se pueda producir en el motor.

F Cette poulie est dessinée pour fonctionner avec la poulie alternateur qui se trouve dans la boite pour pouvoir garantir une vie utile de 24 mois.
Pour cette raison, c’est obligatoire et indispensable le montage de la poulie d’alternateur apres avoir changé la poulie damper.

Dans le cas opposé, BREDA LORETT SRL ., n’assume pas la responsabilité d’aucun dommage ni d’autres dérangements qui peuvent se produire dans
le moteur.

GR Auth n tpoxaia tou otpodaroddpou xeL oxeSLOOTEL yla va AELTOUpPYEL e TO YEYOVOG TG uTtEpBaong tng Tpoxahiog evaAhdktn nou Ba Bpeite ot
QUTO TO KOUTL, WOTE va eyyuwvtat 24 pAveg wdEAUNG wnC. Na To AOYyo auTO , CUVLOTATAL KL ATETELTAL f} CUVAPUOAOYNON TNG TPOXAALAC
evaAAdaktn aldlovtag thv véa tpoxahia tou atpodalodopou. e avtibetn nepintwaon n BREDA LORETT SRL &gv avalapBavel thv eubivn yla
KQTAMOVA O£LG 1) SuoxEpeLeg tou Ba AdBouv xwpa oTov KvnTHpa.
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H A f6tengely szijtarcsat Ugy tervezték, hogy a dobozban taldlhaté generator csusz6 szijtarcsajaval egyiitt mikodjon, garantdlva 6nnek 24
hénap hasznos futasteljesitményt. Ezért sziikséges és |étfontossagu a fétengely szijtarcsaval egylitt cserélni a generator szijtarcsat is.
Ellenkezd esetben a BREDA LORETT SRL nem vallal felel&sséget a sérilésekért és a motorsériilésbdl eredd félreértésekért.

Mk OBaa peMeHMLa Ha KONIEHECTOTO BPaTU/IO € MPOoeKTUpaHa Aa paboTy co NnpeonTepeTeHa PeMeHNLA Ha aNTepHaTop Koja e BO 0Baa KyTuja,
CO Uen Aa ce rapaHTupa 24-meceyHa yrnotpeba.
3atoa, NoTpebHO e 1 BUTHO e Aa ce MOHTMPa PeMeHMLaTa Ha aNTepHaTOPOT CO 3aMEHa Ha HOBaTa PEMEHULLA Ha KOJIEHECTOTO BpeTeHo. Bo
cnpotusHocT BREDA LORETT SRL, He ja npessema 04roBopHOCTa 3a OWTETyBakba UM 3@ HEMOTOAHOCTUTE KOM MOMKE i@ HacTaHaT BO MOTOPOT.

p Esta polie da cambota foi desenhada para funcionar com o transbordo da polie do alternador que ird encontrar nesta caixa a fim de garantir
24 meses de vida util. Por esta razdo, é recomendado montar a polie do alternador mudando a nova polie da cambota. Caso contrario, a
BREDA LORETT SRL, ndo assume a responsabilidade por danos ou inconveniéncias que possam surgir no motor.

pLTen wat karbowy zostat zaprojektowany do pracy z kotem pasowym alternatora, ktéry znajduje sie w tym opakowaniu w celu
zagwarantowania 24 miesiecy trwatosci uzytecznej.
Z tego powodu wyraznie zaleca sie montazu kota pasowego alternatora zmieniajac nowe koto pasowe watu korbowego.
W przeciwnym przypadku, BREDA LORETT SRL nie ponosi odpowiedzialnosci za usterki lub niedogodnosci, ktére mogg wystapi¢ w silniku.

Ro Fulia arborelui cotit a fost conceputa pentru a lucra cu rola de alternator pe care le veti gasi in aceast kit.Pentru a avea asigurata garantia
de 24 de luni este necesara ca odata cu schimbarea fuliei arborelui cotit sa se schimbe si fulia alternatorului.
n caz contrar, BREDA LORETT SRL, nu isi asuma responsabilitatea pentru daunele provocate de o eventuala avarie a motorului.

rs Ova remenica radilice je dizajnirana da radi sa jednosmernom remenicom alternatora koji ¢ete naéi u ovoj kutiji u cilju garantovanja 24
meseca radnog veka.
1z tog razloga, potrebno je i sustinski vazno da se sklop remenice alternatora, menja uz novu remenicu radilice.
U suprotnom slucaju, BREDA LORETT SRL, ne preuzima odgovornost za Stetu ili neprijatnosti koje mogu da se dogode u motoru.

RUS DTOT LWKMB KOJIEHYATOrO Bana 6bin pa3paboTaH 414 Toro, 4Tobbl, COBMECTHO paboTasn Co WKMBOM reHepaTopa NepemeHHOro ToKa, KOTopblit
Bbl HailaeTe B 0HOM YNaKOBOYHOM KOPOBKe, rapaHTUpoBaTh be3aBapuitHyto paboTy asuratens B TeueHme 24 mecsaues.
MoaTomy, HE06XOAMMO U CYLLLECTBEHHO BO BPEMSA YCTAHOBKM HOBOTO LWKMBA KOJIEHYATOrO Ba/la 3aMEHUTH LUKUB reHepaTopa NepemeHHOro
TOKa Ha HOBbIW.
B npoTtuBHOM cnyyae, KomnaHmsa BREDA LORETT SRL, He 6epeT Ha ceba 0TBETCTBEHHOCTb 3a Bpea, nu yuiepb, Kotopbie Morin 6bl 6biTb
NPUYMHEHbBI ABUrATENIO.
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